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A pretty;lady,gwé""\waltmg

J -S\Ijgsniffed the airand smiled.
bythe.road.for theJang‘ Monk. \

/ A
: The Tang Monk is comin@

Q}n@lll@ Bajie dropped the bags.
andiwaiteds ) EP 0

.?,
k.

I'm tired and hungry.
Let's stop for lunch.

We just had breakfast.
How can you be hungry now?




7 (kEES 20, SOESEMARRE- )

[a] [pmt] [led] [wozl ['wertp] [ba] [da) [reud]  [P] [69] [mAnk]
A p etty lady was waiting by the road for the Tang Monk.
—N GERN TF MR EE SO EBR AT H B M
— Iﬁﬁiz??‘ HINEEEE,

] [snif] (60 [es(] [ond] [smarld] [sa] [mank] 2] [ kamin)]
She sniffed the air and smiled. The Tang Monk is coming!

W RT P ""_'W: X7 W B MEAE R
IR TIRZES , BIEKT @ "B EERT 1

[ial [hd] [br'hamd] [s] [la:dzg] [rok]  [ond] [ wertxd]
She hid behind a large rock and waited.
o HEE ERmE — KB Bk HE SNEE
WEE—MARELEEEE,

[dropt] [83] [baegz] [arm] ['tared] [end] ['hangm]  [lets] [stop] [P (Iang]
Bajie dropped the bags. I'm tired and hungry. Let's stop for lunlgh.
J\RL SERT ERLE ’@. HE BEM M BN i BT AT TR

J\REERFDEITH B, X ENXE | BI1E FRIZFIRIE,

[wi]  [dsast] [heed] ['brekfast] [hau] [keen] ([ju] [bi] ["hangr] [nav]
We just had breakfast. How can you be hungry now?
] l'JJHJ 7 Bk 'E(A\ = 8 B Ry WE
BANIRZE T Bk, (RREEARIE ?




| don't know! You cannot ki
control your angetr,

and | cannot control my hunger! I
1 |

Brother Monkey, Bajie
is not lying.
His stomach is growling.
| can hear that.

Okay, okay, okay, I'll go find

some wild fruit for you.
N—" —

reat! That monkey has left!

| he] pr'\etvts{{!l@di&"/ﬁ!"l\'/itﬁ',l:l.'(ife‘ic?ii'i'ﬁrm' behind t
withia basket ofimantou. | |




§:|a¢xﬁ.§a%wa1+znsue~]

(@] [dson] [nav)
| don't know!
B A~ 8
HANE!

(u] [kenot [kan travl] [p:(0)] [ @nga(r)] [end] [a] ['kanot] [ken travl] [mar [ hanga(r))
You cannot control your anger, and | cannot control my hunger!
fi A =6 FH W8 HE #H A =6 HE U
{MEBIART (RRRR |, RBESIAR T HONE!

['brada(n)] [ manki] [z [not] ['lamn)
Brother Monkey, Bajie is not lying.
RE BF /M ERE WR
&3/ \RURB R,

) ['stwmak] [z] [‘gravhn]  [a (keen] [huar] (o]
His stomach is growling. | can hear that.
by BEED 7& PEPEMORY R BE OFEI AP
{hEIBT FERIRIAIRI, FREETRAES,

[su'ker] [ou'kel] [su'ker] [a]  [gav] [fand] [sam] [waidd] [fru] [H] [u)
Okay, okay, okay, Il go find some wild fruit for you.
!HB‘J HE) HHRBE £ B & B KR B
BB |, $FIE , B, BRELRHK—EHR,

(gret] [0t ['manka] [hazz] [lefi

Great! That monkey has left!

ABT B8 BF B2 BAT
AHT | BBBRFET!

['masta(r)]  [d9) ['pnt] [led] [woki) [from] [br'hand] [9a] [rok] [wid] (3] [ boski] [ov]
Master~ The pretty lady walked from behind the rock with a basket of mantou.
A X RRN ZF ET N ERE B A% #E - Bf B 18k
KB~ZALRERN L FRE- B8N ERREE T HEK,

[ mazsta(r))
Master~
N

K~




N\

rI-fli! How are you?

Do you have any food
for me...errr...

Lfor my master?

The lady held out thelbasket.

Yes, | have food| &
for you.

Thank you! ,:
They look beautiful! f “1‘
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YW(E (;:Ilfﬁ’»‘m:’i).fofﬂiﬂﬂ&ﬂ'ﬁnmmﬂ

(hai) (hav) o) fu]  [du) [ul [hav) [‘en] [fud] [H] [mi] () [mar [ ma:sta(r)
Hi! How are you? Do you have any food for me..enr...for my master?
BEER B B RF AFAY £ # & 4 BN WK
55 ! {REFAS ? {RE RS B LA FAYIHANG ?

(03] ['lerdi) [held] [avt] (3] ['ba:skit] [jes] [a] [haev] [fud] [f] (u)
The lady held out the basket. Yes, | have food for you.
BTFrH P EFENEE BYW S
L FEIRPNET “BhY , BREZHIATR, "

[ri:g) [] (03] ['boskr] [Baenkl [u]  [dei] [lok] [ bju:tf(a)l)
Bajie reached for the basket. Thankyou! They look beautiful
J\W BFERT AT B BEF W G el BER RHW
J\BEBFEREET Wil ! eNBERRER!

[dount] [it] [dat)
Don't eat that!
AE OB
\ENZHBZRA !

[hi]  [nokt] [davn) [d3] [ ba:skit] [ov]

He knocked down the basket of mantou,
b 37T TR B BT M 18X
{iTEY T —E TSk,

[and)  [pold [aul [hz] [gevld] ['bandid]  ['kadgl] [ond] [stak] [t [83] [an]  ['women]
and pulled out his gold banded cudgel and struck at the young woman.
RE  HE ) £eM RN BE AR T @ I FEN XA
AT thAEREE | ITOPNERTF.




rShe is not a human, Master.
| She is a spirit.

She IS a human. You are a human, Master.

She is a young woman!] | You cannot see spirits.
| am powerful, so | can see spirits.




@éﬁéq\%ﬁ,éﬂiﬁﬁ%«mgm&—]

baf] [or @] il [het] @] (]  [dis3’prad]
But before he hit her, she disappeared.
B zal f &P #  EKT
(BIEMITHRZET , #BEXT.

[sam]  [klsudz]l  [w=:(D)] [left] [on] [83] [graond]
Some clothes were left on the ground.

—L& XM SR ®ET E B tE
—LERIRETE Tt L,

[wal [did] [ju] [du] [8et] [war] [did] [ju] [strark] [at] [d3] [ lexdq
Why did you do that? ! Why did youstrike at the lady?
Rt B R 8 B RTLAW R 7T B\ B ZF
(FRALXLME 2 RAT LB TN F ?

(i1 & [not] [&] ["hjumen] ['mast@)] [i] = [ [ sprr]
She is not a human, Master. Sheis a  spirit.
2R P AE R IR TE
WARZRA , R, HE—IRE

i = B [hiumen] [ 2 [ irg] [ women]
She IS a human. Sheis a young woman!
W HME— AZ # 210 FEHN A
WIEA, MR- INFEHLA

(ul o] [ [ hiumen][ masta()] [ju] ['kenotf]l [si] [ sprrs]
You are a human, Master. You cannot see spirits.
fR 2 —N A R fF AEE B KE]
{FEREENAE , IE, (FERIKE,

[al] [2m] [ pauaf(d)l] [sau] [af [keen] [si] [ sprts]
| am powerful, so | can see spirits.
¥ = EAN B & s B KEN
BREEEIM , FLAEREEELIKIE.




But Bajie is powerful too!
Bajie said she is a young woman.

Idiot! Bajie is an idiot!

And you are
cruel and violent!

| am NOT! You are! | i You cannot see all the evil.

| can! | have special eyes!

Y

2

7
2

She is not a woman!

- )/ \(

She is! And she is
a pretty young woman!

Look at her skin!
Look at her...Errr... you know
what | am talking about!

Look at her long black hair! g 18




2= @ééﬁﬁ\aﬁﬁmiﬁ%ﬁ%ﬁzﬁmeq

[bat] (z] ['pavef@)l] [tul [sed] (] [z] [3] lan] [ 'woman]
But Bajie is powerful too! Bajie said she is a  young woman.
B2 /\W B BAW b J\WiHT # B -1 FEHN TA

BER/\BBEENC | \FHHENFRENZA,

["1diat] [zl [Bn] [‘1dmst]
Idiot! Bajie is an idiot!
B /\® & —1 B
B!/ \BE— 1B !

[a [@m] [not]  [u] [a] [end] [ju] [a] [krual]  [ond] [ varalont]
| am NOT!You are! And you are cruel and violent!
RE A 2 RER B REANW M BEON
BAR | R R | fRERER !

iu] [ keanot] [si] b (o] [ivE) [a [ken] [a] [haev] [spefe)] [amz]
Youcannot see all the evil. | can! | have special eyes!
i EE B FiER B BE T £ B B BHW IREB
RERZIFBHNRERRE, HEE ! REAREE !

[l [lz] [not] [B]  ["wouman]
She is not a woman!

2NN ZTA
HWARE—IZA !

(1] [z [end] (1] [= [l [ pmt] ial  ['woman]  [lok] [ef] [ha:(r)] [lon] [bleek]  [hear]
Sheis! And she is a pretty young woman! Look at her long black hair!

= AR B—AERE FEN A F @ e KE B KR
= | BR—IERNEFERZA | EEHNEEKE |

okl [=t] [h:()] [skan] [lok] [et] [hs:()] ju]l [neu] [wot] [af [@m] [bikm] [ baut]
Look at her skin! Look at her...Errr... you know what | am talking about!
B B WORK & @ B MR ME 4 BE W XTF
EEMWRRE | EEWN.... L. FEERERTA !




Idiot! She is a

She was giving us food!

[What are you talking about?

! o, And you knocked down the basket!
white bone spirit! | Now | am hungry! .
\A~J
(My mantou~)

T

Don't believe

that monkey, Master!
He used magic to
turn the yummy food
into wormes.




SO
= [Jazégﬁ/l\aﬁ,ﬁﬁnﬁﬁ%ﬁza@u@

[drt] [i] = [ [war] [baon] [ spir]
Idiot! Sheis a white bone spirit!
B 2 BE 8k %
B | 2 EHER |

wot] [a] [u] ['bkm] [e'bavt] [i] [woz] [‘gnvm] [as]  [fuid]
What are you talking about? She was giving us food!
T4 & 7 Wit XT # SHE £ (] 8¥
{RERBE T4 ? WA IETELA 31 INZRY |

[and] [ju] [nokd] [davn] [83] ['baskt] [nav] [a] [em] [ hangm]
And you knocked down the basket! Now | am hungry!
HE R 37 TR B EF HEH 2 HO

MmE(RITE THANET | HIEHT |

['det] [ms] [not] [fud]  [si]
Idiot! It's not food. See?
BERmEE AN BY B
B | EAERH, (FE?

[a]  [mai

Ahh! My mantou ~
W Ry 18k
Wl | FAIIESL~

[dount] [br'liv] [6eet] ['mankd [ ma:sta(r)]
Don't believe that monkey, Master!
A2 HBE B BF B

AEREBREF , 7R !

[hi] [ust] ['meadsik] [tu] [Bn] [83) ['jami]  [fud] [‘mntu] [wermz]
He used magic to turn the yummy food into worms.
ft BT EA & ¥Z I ERWN 'Y #A BFI]
R EARIEFRZRI LAY T R F




her body. You are so cruel.
You do need the Tight Headba

\k N

You used magic to destroy
nd.

Idiot! If she is human,)
where is her body?

|

You...c...C...can not see ...ouch..

Stop it, idio...Master! Sto...p it! J
ouch... spirits...ouch...! .




&
S @Egﬁﬁ\aﬁ.smﬁ#ﬂ%ﬁzﬁan&]

[[wdet] [rf] U] [z [hjumen] [wear] [rz] [h3:(r)] [ bodi
Idiot! If she is human, where is her body?

B R # B AX EWIL B #8 BiE
B0 | INRMRBAZL , HRYFAREME ?

(ul [uzd] [ 'madzik] [tu:] [di'stror]  [h3:()] ['bod] [ul [o:]  [seu] [ kru:al)
You used magic to destroy her body. You are so cruel.
8 BT KN £ SR i %ﬁi R = Wt %2
{RAERS TR PR, (RAREZDT

[ju]l [du] [nizd] [69] [ta] [ hedbzend]
You do need the Tight Headband.
R WL BE B £ KF
{REBSCEEFAR K,

[‘det] [jua(n)] [en] ['1dmt]
[diot! Youre an idiot!

Zga {12 — &5

FE | T/J\IE—/\fkm !

[ ma:sta(n)]
Master~~ wuliwal...

D%
AR~

[a1]
|—ahh!

=S |

B |

[rauld] lon] [63] [graund] [stop] [Ml['1de] ['masste()]  [stop]l  [xd]

Wukong rolled on the ground.“Stop it, idio...Master! Sto.. p lt'
Bz SNEIR £ A WE FLEE % IR {=...1E
== E ITRR)LR, "IET , &R el =T

ful K K [kenl[nof [si] [avf]  [aot] ['spuats]  [aut]
You...c...c...can not see ...ouch...ouch....spirits...ouch... | ”
{1 BE A~ BN M) M R I
... 5. A . B . ORI ]




Just then an old wo‘_r,_m___"
came down the roa,d;,

I'm looking for my daughter.
She was bringing food to me.

You should ask tis monkey
what happened to your daughter.




N

"
@:i&f.\aﬁ.sa%n&ﬁzu@m]

[an) [did(a)n] [nav] [ul [o] [ssu] ['pavaf(a)l] [ ma:sta(r)]
| didn't know you are so powerful, Master.
B UEIAME 7 2 Ut 3K AR
BUBIRMEZNLRE | X,

[‘data(r)] [ 'doa(r)]
Daughter,daughter!
L "l

L. L}

(dast] [den] [@n] [svld] ['wouman] [kem] [daun] [da] [raud]
Just then an old woman came down the road.
FiF et — 26 TA X7 BE B B
BN — N EQAARERE TR,

[am) ['kgl [b] [ma] [‘dta()] (] woz [‘bagn)  (fud] (] [me] [dd]  Gu] s e

'm looking for my dau?hter. She was bringing food to me.Did you see her?
B S Bh 4l W & % WA BB (] E0 %
BERBOTL, BEERLTAGER, (RMIEERTHE?

(i

She ...e...Baijie!
M M J\R
... e...../\RL !

ful [od [o:sk] [&is] ['magia] [wot]  [hapend] [tu] ()] [ dota(r)]
You should ask this monkey what happened to your daughter.
ff Mz o) X3 BF 4 &RET WF 89 2L
{RiZe)ehX REF , RTILEEFLBILT,

[lok] (@] [61 [evld] ['woman] [ kiauslh]

Wukong looked at the old woman closely.

B HME [ B EH TA Ft
EZFREEEBIZAA,

(0en] [hi] [tok] [avt] [hz] [govld] ['bandid] ['kadgl] [ond] [swan] [at] [ha()
Then he took out his gold banded cudgel and swung at her.
BE ft R£H e SENBEFLW B H EaT e i
RRMIEET £EEEbIeEE,

% _ "
2% LShe...e...Bajle! J =,
(&) . A




The old woman disap;p/\ean,
but her clothes were 'l’éf,sc

on the ground. \ \>

The monkey killed the young lady’s mum!

Master, recite the spell! ﬁ%

e |

Yy 60 TRy PtV
R {(Wukong!

AU~ You let me down| Q
A }"

v \
fiheiliangiVonk thefspelllagai
fellltolthe @in?




== @Eg§¢¢ia.§mas%ﬁ%f+z>aﬁane—)

[avt]  [81 [suld] [ wuoman] [disa'prad]  [oa] [ha:()] [klewdz]  [wa()]  [lefi [on] [83] [graond]
Ouch ! The old woman disappeared, but her clothes were left on the ground.

MW B BR TA EKRT B R KR MR WET £ # HE
B | BAERRARAT | (BRAINIRABEE T L,

(il oo  [s'wer] [3 gen]
She got away again!
kST BF BAX
XL T |

6] ['mank]  [add] [88] (an]  [ledz]  [mam] [ 'ma:sta(r)] [n'sard] [63) [ spel]
The monkey killed the young lady's mum! Master, recite the spelll
MR BF KT B F2 g G5 BR BiE B RE
PEFRTE T BAIFRUFWESE | HR , SHIE !

(ul T[ef [mi] [davn] [sau]  [mad]
Wukong!You let me down so much! wuliwal... S
Bz ff it & X2 Wt EE
BE , (RNILHKET |

[83] [mank] [rm"sartid] [88] [spel] [3'gen] [fel] [tu] [6a] [graund] [m] [pemn]
The Tang Monk recited the spell again. Wukong fell  to the ground in pain.
B E Mo BETH REBR BT BTT @ B HE E B
BREXESTERE EEESEE L,




_—

Please stop! Why don't you || Don't hurt any more people.
tru...Arrrr...Okay okay, If you do, I'll recite the spell
| won't hurt any more until your head explodes.
p...ppp...people! _\{ ;

Please ssssstop!

Master! |
Please forgive him! |
PN

Justithenian eldimancame down theiroad. |

I'm looking for
— my wife and daughter. ; ! —
Did you see them? i ‘\\ s

Master!
What can we
do now?

.

He is the White Bone Spirit, again!
Master! Master! Trust me!
| have Fiery Eyes. | can see all evil!




g

’ @EE%/.\%@.%@%@%WAEE@—J

[plizl [stop] wai] [deont] [ [0 ket [0 ked)
Please stop! Why don't you tru...Ammr...Okay okay,
B BT A4 A {5 B W BN EN
KIETHRET HERT AR B JH.... FFRIEFRY

(@ [weont] [het] [end [mo()] ['pip()] [pliz] [stop]
| wont hurt any more p...ppp...people! Please ssss stop!
K BErahs A ESHN A A Al B EF
HASBHERAPA. ... A AT | ERL.. Al AT .. F . BT

[doomt] [hat] [erd] [mo:] [pip@) b [ul [du] [af] [m'sat] [33] [spel]l [on't] [()] [hed] [tk splsadz]
Don't hurt any more people. If youdo, Ill recite the spell until your head explodes.
AE thE B AITUNEMF B BEE BB B KIE B3 R R RIF
AEBHEIIAT, NRGHXHE , HESXMRIE , BRMRRSKEEALL

['mase(@)] [pizl ['ond  [hm]
Master! Please forgive him!
B & RE
AR | ERiRs !

[opst] [Gen] [=n] [ould] [mazn] [kerm] [daon] [83] [reud]
Just then an old man came down the road.
I #e — 20 BA X7 AE B BR
FIERRT , —ANELILAERE TILE,

[am] [fokig] [p] [mal [war] [and] [‘dote()] [did] (ju] [si] [6em] [‘maste()] [wot] [kaen] [wi] [du] [nag]
I'm looking for my wife and daughter. Did you see them? Master! What can we do now?
BE S ATHHNZETM WL B { BRI W 24 eIl &i14# 3k
BREBBENZ T RERMIITE ? W | BAHEEMAA ?

hi] [z] [83] [war] [beon] ['sprmt] [2'gen] [ 'maste()]( maste()] [tast [mi]
He is the White Bone Spirit, again! Master! Master! Trust me!
thEHP BEBLEE X HR BR HEEH
iR BEERE | R 1 IHR | fEHR !

[a] [he&v] [ faen] laz] [a] kan] [si] DAl [ivEN
| have Fiery Eyes. | can see all evil
BB WAMRK BRE 3 & BN AEN X
BENEERE. REBIMENTRERR !




Wujing looked do
the)ground.
Heldidn't say anything.

!
Ll‘.rau».::f

l
A

Don't listen to the monkey!

| can see clearly

the monkey killed

a young lady and her mother!

SA

WukdnGFTomMpeaNiSects I The old man walked to
He tookdout: hi Tang Seng, step by step.
but heldidino{dareltofswinglith 8

Did you ee my daughter?
Did you see my wife?

—




N2 @EE@’P%&]&&I%@%&ZEEUE—]

&

[‘hezttertid] [hi] [lokt]  [ef] [and]
Tang Seng hesitated. He looked at Bajie and Wqug “BaJIeWUng ...... £
B 8 BT b BT @m/\M 1 BF /W B
BENET , BE T /\FBFESR, /\F, B

llok] [daon] [et] [8a] [graond] | [did@e)nt] [ser] [ eniOm]
Wujing looked down at the ground. He didn't say anything.

B® BT T @A M\ M 8/E W ENE
BRMET TAEEME |, A,

[deont] [‘hs@E)n] [tu] [8a] [ manki]
Don't listen to the monkey!
A2 | om B KT
ANETHREFRY !

[a1] [keen] [si] [ kimalg] [6a] [ mankd] [kald] (3] (ian] [ledi] [and] [hz:()] [ mada(r)]

can see clearly the monkey kiled a young lady and her mother!
?Bz E BN ER B BE RWT N FBN T M #h 5
?k/%'/ BRWMENMRTE T —UEE%E’JQ?%D#HZE’J&%KZ%‘

[stompt] [hz] [fid]

Wukong stomped his feet.

1B BT EE Ay B
TBESER T BRB,

[hi] [tok] [aut] [hz]  [gevld] [ beendid] ['kndgl] [bat] [hi] [did] [not] [dea(r)] [swn]] ]
Hetook out his gold banded cudgel but he did not dare to swing it.
fit EH iy EE@B’] BEXOy EE B fth S5 R B & EED
thEL THENEHEE , Bt EieE.

[&1] [suld] [meaen] [wokt] [tu] [step] [baI] [step]
The old man walked to Tang Seng, sth y sth
A 28 %A ET @ B

PBNEX—T EEZEERA,

[did] [ul [si] [ma] [ data(r)] [did] (u] [si] [mal [warf]
“Did you see my daughter? Did you see my wife?”
g fr B2 3 WL g {5 W HEHN 22F
“MREEIBIL T ? FERIREF T




I'm sorry, Sir. Your daughter
and wife were...were Ki...

(Ki..killed? }

W/// ITMENENNRN
g

| got her! Finally!
See? She was

e O skeleton spirit!

12



=
S
\}! (REES En BaEHRT ABRE.)

[am] ['son] (s3] [p] ['doter] [ond] [warf] [w3]  [w3]

" I'm sorry, Sir. Your daughter and wife were...were k...
HEWAE ZEMN L M BEFH ®
WAE , &%, BIZILFIZF...

]
Ki...killed?
wR
WRIET ?

[stop]

Stop!
ik
TR |

[B) ['skeltn] [le)  [on] [88] [graund]
A skeleton lay on the ground!

— B8 BEE.LB HE
- —EBHHED D — = -

[a] [got] [h3] [ famaly] [sii] [i] [woz] [3] ['skeltn] ['spr]
| got herlFinally! See?  Shewasa skeleton spirit!
REET M AF BRTI # B4 B &S
BME 7! 4T BRI TIE? ERANEERE !




Tang Seng frowned He looked at Bajie.

4( Don't listen to the monkeyﬂ
It was his dirty trick!

He killed the daughter!
He killed the mother!
He killed the father!
He killed three people
A in the family!

I'm not an idiot!

| worked in heaven before!

| was the commander of 80,000
Heavenly Navy Soldiers!

Don't listen to the pig!
He is an idiot!

So what? Even the Jade Emperor is an idiot!
The idiot emperor had an idiot commander!
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[fraond] [hii]  [lokt] [eet]
Tang Seng frowned. He looked at Bajie.
B R OWETEL i Br @ /\W
BB TRES , thEm/\A,

[doont] ['_Ixs(a)n] [tu] [63] ['manky] [r] [woz] [hz] [‘d:b]  [tak]  [hi] [kad] [89] [ data(r)]
Don't listento the monkey! It was his dirty trick! He killed the daughter!
RE BB BE TR e B 5 6 ST B 2L
AINTERIEFRY | IX2hAPURERRVIEN | R THANZIL !

hi] [kald] [88] ['mada()] [hi] [kald] [83] ['fa:da()] [hi] [kald]  [Bri] [“pizp@)] [n] [83] [ faemali]
He killed the mother! He killed the father! He killed three people in the family!
it KT B 1@ M KT B BE it KT = Al £ B RE
fnsR THREESE | iR THBRSE | fERFE T AR —=R=1 |

[deont] [ hs@@)n] [tu] [83] [prg] [hi] [=z] [en] [ 1dBt]
Don't listen to the pig! He is an idiot!
I £ RN
RIUTHRSKIBRIIE | BN |

[am] [not] [e@n] [idiat] [af] [wakt] [n] [hevn]  [br'f:(n)]

i'm not an idiot! | worked in heaven beforel ————
HEA— " FSEHIET E KE WUHE

HAREE , BRUBEREE(EER,

[al  [wpz] [83] [ke ma:nda(r)] [ov] ["hev(e)nl] ['nemvi] [ sauldzaz]
| was the commander of 80,000 Heavenly Navy Soldiers!
% uURE B EEE W 8F  REN BEN (]
BEZZTIn , EE/\AXEKE |

[seu] [wot] ['iv(3)l] [8a] [dzerd] [ empara(r)] [z] [en] [ idist]
So what? Even the Jade Emperor is an idiot!
Efts EZE B £ EF B —1N5FE
AXEH ? EEERNFHENFRE |

[61] ['1det] [ empara(r)] [haed] [@n] [‘1d.t] [ke 'ma:nda()] [ ma:sta(r)]
The idiot emperor had an idiot commander! Master~~
PEE EF F-IMFE IEBEE %
FEEFEINEEIEEE! IR ~~

['nodid]  [bat] [hi] [did@®)nt] [ser] [ eniBm]
nging nodded. Buthe didn't si%y anything.
BE STeck B BE K EHE
BT a3k, BRI AligiE,




i (Of course | can, Master!
If | let Wukong go, | was the commander of

can you protect me from | | 80,000 Heavenly Navy Soldiers!
| evil spirits, Bajie? I'm very powerful! )

v B
\ AR
205

Telar!

| will try my best to protect you,
Master, but I'm not as powerful as
Brother Monkey.

Please don't let him go.

(If 1 let Wukong go,
can you protect me from
evil spirits, Wujing?

Let me go? How can you You are cruel and violent.
ever go to the Western Paradise| |l want you to leave.
without me?! |




. @EE@.\@@,@@%@%HZEWE—]

[f] [a1] [let] [geq] keen] [u] [pre'tekt] [mi] [from] [‘iv(e)] [ spimts]

If | let Wukong go, can you protect me from evil  spirits, Bajie?
MRFIL BT F B M RP BRI IEN KB /\R
MRBEBEEST , )\H, MERPAEAZRENVGHEG?

[ov] [ks] [a] [ken] ['masta()] [a] [woz] [83] [k 'mainda(r)] [ov] ["hev(e)nl] ['nen] [ savldzaz]
Of course | can, Master! | was the commander of 80,000 Heavenly Navy Soldiers!
S BB R HENE RN EEE M 87 REN BF ]

HHART AR , AR | HELRH/\AREXERITIN !

[am] ['ver] [ pauef(a)l]
'm very powerful!
AR FE BAR
BEREERY !

[ [af] [let] [gav] [keen] (ju] [pra tekt] [mi] [from] ['iv@)] [ spirts]

If 1 let Wukong go, can you protect me from evil  spirits, Wujing?
MBEHIL BT E £ RGP B EE BEH KEN B
NRBIEERT | 8% , MERIPHAZRENHEW ?

[ will [tra] [ma] [best]  [tu] [pretekt] [u] [ ma:sta(r)]
| will try my best to protectyou, Master,
ARR ZHBN BN £ R B R
BEREMEERIPE , R,

[bAf] [am] [not] [@Z] [ pavaf(s)] E| ['brada()] ['mank]  [pliz) [dsond] [lef] [hm] [gag]
but I'm not as powerful as  Brother Monkey. Please don't let him go.
ERER A & |AM B.—8 RE BF # FE i fi &
BEBEANNERRE  BABILME,

llet] [mi] [gov] [hau] [kan]ju] ['eva(r)] [gau][tu] [de] [ westen] [ paredais] [wi daut] [mi]
Let me go? How canyou ever go to the Western Paradise without me?!
LB EEBEREMGRAE 28 B AL XE 8KF H

iLHE 2 RER | INEATIRELR THEX? !

ful [a] [keuel] [ond] ['vemlent] [a] [wonf [u] [ww] [li:v]
You are cruel and violent. | want you to leave.
fi 2@ BBK 1 | B BE R = &A
AR | BEILRE,




How can you trust that idiot
instead of me?
| told you | have fiery eyes!

| trust my own eyes.

—

How can you trust your own eyes? i.don’ ]

m on't trust you, Wukong.
' I

You are a humant | want you to leave.

No! You cannot let me leave!
Guanyin told you | can protect you!

5
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[hau] [ken] [u] [tast] [det] ['1diaf] [m’sted] [ov] [mi] [a] [Gold] [u] [af [heev] [ fater] [arz]
How can youtrust that idiot instead of me? | told you | have fiery eyes!

EREEE MR BE H FE MAR B BRERTH H B NER RE
1:1\@/4\‘9‘5*@1*%!3515’%7‘%7( BER ? BEFUFR A AREE |

[aI] [trast] [mar]  [son] [arZ]
trust m g' own  eyes.
g

ﬁ BiE BHECH IRE
HRETECHIRE,

(hau] [keen] [u] [trast] [x()] [son] fazl  [ul [a] [B] [‘hjumen] [u] ['kenof [si] [iv@E)] [ spirts]
How can youtrust your own eyes? You are a human! You cannot see eV|I spirits!

BN BE MR MBE MBS BRE F & —1 AE f A BR IBE K&
11J\f/la *Eﬁ::ﬁ‘@ﬂﬂ']ﬁﬁﬁz ?RRAA 1/J\§Z<)ﬂ§lﬂz !

[a1] [deunt] [mast] (ul [a [wont] (ju] [tu] [liv]
| dont trust you, Wukong. | want you to leave.

I AR BE R B H B R & BRF

BNEED B, BELREF,

[neu] [ul [ 'keenot] [let] [mi] [liv] [tould]  [u] [a] [keen] [pra‘tek] [ju
No! You cannotletmeleave! Guanyin told you | can protect you!

AR FEE LB BF WME ST B & RPF [
N EREELERE | MEEIFTR , HATURIPR |
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If you really want me to leave,
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REES/ L SOEHSHARBE- )

fliv]  [nav] [p] [a] [wi] [n'sart] [83] [spell
Leave now, or | will recite the spelll

B WA BN FH OEE KR O RE
HERE  BA%  RESHATS !

[rf] Gul [‘rial]  [wont] [mi] [tu] [lizv] [arl] [lizv]
If you really want me to leave, Ill leave.
MR 7 BB BE & = BF BFs BA
MRRENEILEE BB,

[dount]  [kam] [lolan]  [m] [mi] [wen]  [ju] [nid] [help] [arm] [not]

rE X S B 5 MRFBEBHHERER
SIRFEEHE , AERHT | BARER |

["kamin]  [bazk]

Don't come looking for me when you need help! I'm not coming back!

EIPS




Don't leave!

Brother Monkey! ]
| You promised Guanyin ... J

(Good good goodbyebye!
We won't go looking for you!
We don't need your help!
J can protect our Master!

e T ———— v — - -

Don't worry, Master.
I'm powerful.
| | can protect you

(|
O\

Thank you, Bajie.

| know you are powerful.

[ You used to be the commander
of the navy in heaven.

-/

=y
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['brada()] ['mank]  [deont [li:v] (ul [ promist]

Brother Monkey! Don't leave! You promised Guanyin ...
g OBF AEEBEAF f ZNE WME
KIfr | 5lE | {EERNEE......

lqudl [gud] [ ,gud'ba] [ba] [wi] [wsond] [gev] [‘lokm] — [P]  fu]
Good good goodbyebye! We won't go looking for youl
R i BRBR BINBA2E I R
BEBN | BIASER(R !

[wil [doont] [nid] [2:(0)] [help] [ar] [keen] [pra‘tekt] ['aws] [ ma:sta(r)]
We don'tneed yourhelp! | can protect our Master!
Bl A = FRVEH B B &P B0 WK
BINASZ(RIVEEEN | FETUARIPIHR |

[deont] ['war] [ 'ma:ste(r)] [am] ['pausf(s)l] [af] [keen] [pra tekt] [ju] [on] [83] _['d33:n1] [tus] [83] [west]
Don't worry, Master. 'm powerful. | can protect you on the journey to the west.

AZ B WR BREAN K 8 KPP BEX RKE X B AL |

B, BIHEL, BRFER , EFHEPHAERIPE,

[Oznk]  [ju] [af] [nao] (ul [o] [ pauaf(a)l]
Thank you, Bajie. | know you are powerful.
HE R O/\#E AE R B EAH
J\F% , EHEHR, BRIERRES.

(ul Qusd [tu][b] [d3] [ke ma:nda()] [ov] [63] ['nenvi] [m] [ hevn]
You used to be the commander of the navy in heaven.
i B2 B I IEEE WHBE £ XE
B ZRREKERTTI,




Yes! | was the commander while
that monkey was just the guard

for the peach garden!
F:_— =

— o

.
And he always shows off
how powerful he is!
I'm powerful too!
So is Brother Sha!

I'm not! Brother Monkeyis L
far more powerful than | am!
He should stay with us.

/ \ \"",',.5'-} ’» -~ |/
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i| | can't let himstay [
because he is violent.|.

8




== [l%gaﬁ\éia,@ﬁliﬁu%ﬁzﬁmw]

Ues] [a] [woz] [83] [ke'ma:nds()] [wail] [0=t] [ 'mankd [woz] [d;Ast] [@3] [gad] [P [8a] [pi] [ gadn]
Yes!| was the commander while that monkey was just the guard for the peach garden!
EHRENER EEE W B KF INE RB FRAT B B RE
W BRI, MBREFRERMEEA T !

[and] [hi] ['xlwez]  [ouz] [of] [hau] [ pawsfER)] [hi] [=]
And he always shows off how powerful he is!
m i B ZE 0F BAW i B
LB BZER NGRS |

lam] ['pavaf(a)] [tu] [seo] [=] [ brada()]

I'm powerful too! So is Brother Shal
HR BAM B AR RE 2
HHERE | DnBtR |

(am] [nof] ['brade()] ['manla] [=] [fa:()] (ma()] [ pavaf(e)] [deen] [a] [@m] [hi] [fod] [ste] [wid] [ns]

—Im not! Brother Monkey is far more powerful than | am! He should—stay with.-us.—
AE A FHE KT =@M E O EAM L HE Rt mZz Anler—i
BARE | AMRIEEtt BIFEES T | il i —ik,

[a] kant] [lef] [(um] [ste] [br'ksz) [hi] (2] [ vamlent]
| can't lethim stay because he is violent.
KA th B8 Eh 1 B 200
BAREILBE TR , ERthRRN.




ey
He is violent to demons only.

Look at the skeleton. e
Don't you think | Did | wrong Wukong?
it is probably a spirit? e

Whom should | believe? |

Se |
Impossible! it's a family of three, { ’ "{
a daughter, a mom and dad! -t
Now they are all dead!

- —r———
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(i) (] [vawolont] fw] [ dimenz]{"sonh] [lok] [ [83] [ skelrt(e)n] [daunt] [u] [Brkl [tt] [rz] [*probabli [o]["spur]
He is violent to demons only. Look at the skeleton.Don't you think it is probably a spirit?
hERMPT KR B8 E AP BE R & UARER T — KiE
fRNIRIEZ R, B BARGEREER —MRIEG?

[cd] fa]  [ron]

Did [ wrong Wukong?
R
EREEESTG?

[m'posabll [its] [a] [ femal] [ov] [6] [] ["dxte()] [3] [mom] [and] [deed]
Impossible! Its a family of three,a daughter,a mom and dad!

Ao ER—FE N = — Wl — B8 M &8s
RAlge | X —=02%K , — 1%L, — M EENEE |

(haol  [Bel o] Bl (ded
Now they are all dead!
nE ) 2 B %C
W EEL T |

(hu:m] [od] [a] [br'liv]

Whom should | believe?

' Wz ® OWE

RZIBEE?

wi] [mast] ["bem] [ga] [ skelt(@)n] [and] [pre] [H] [hz]  [saul]
We mustbury the skeletonand pray for his  soul.

i o EE B OB R R AT N R
HINFEXREELET , E2NMRHERES,




) | Hello everyone!

What did you do
all these years, King?

Tell! Tell! What you did
must be exciting!

Vukong) to

et ot N, S

to protect the Tang|
/B*m l\ /i

ldlthem about

‘Ihow he caused troubles i heaveRl )
andrthen askedby/Guany, O

his joutney to_the west.
| B =il |

That monk need
our King!

VA =

)

MQ_m_K ~ Ty i.i




N (REE5 EnEREHEAREE-)

[ha'law] [evriwan]  [aim] [baek]
Hello everyone! I'm  back!

R FEA BE EX
RREF | HEXRT |

lay) Dag] [aws] [anl [2] [baek]
King! King! Our King |s back!
AXE XE B KRE 2 @k
AEKRE ! FETRIAREERT !

[wot] [did] [ju] [du] [] [6iz] [i®z] [k
What did you do all these years, King?
T4 T 111\ i 23 X F XX
AER ﬁﬁbﬁﬁﬁfﬁﬁTltWJr/A%?

[tel] [tel] [wot] [ju] [did] [mast] [br] [k’ sart[l]]
Tell! Tell! What you did must be exciting!
H o LNE R M B B RIERN
W ! 151”\{%’]% TEARRE !

[tvld] [6em] [o'baut] [hau] [hi] [lozdl ['tab(E)lz] [m] ["hevn] [end] [den]

Wukong told them about how he caused troubles in heaven and then

B HiF M1 XT WM M S R E RE AR
BEER T AIXFARRRE L ER

[a:skt]  [bai] [tu] [pro tekt] [83] mank] [on] [hz]  ["dgan [tu] [ga] [west]
asked by Guanyin to protect the Tang Monk on his journey to the west.
ER®E WS A K B E ME EMN KE X AL
BN EIRERIFEEARRENSE,

[Oeet] [mank] [ni:dz] ['avs] [kan]
That monk needs our King!
B HM EE R AT
AR EE(TRIAE !




E?,ut he wronged me |

and | left! EﬁNiII you forgive him?+

vV \ -

) Y7\

7% g
\

i It's not easy to forgive those
who have wronged you.
I've heard only a truly strong person
is capable of forgiveness.

| know what you mean, old friend!]
I'll continue the journey
when they come here

and beg for my forgiveness.




N o AT

bat] [hi]  [rond]  [mi] [end] [an] [lefi]
But he wronged me and | left!
BEf BT B TR RERT
Bt T, TREMSH T |

il ful [fe'gnv] [hm]
Will you forgive him?
B & [RiE b
BAFRIRMAG ?

[nau] [af] [waunt]
No, | won't!
N BEILE
-
s] [ofl [z ftu] [f'gy] [dsuzl  [hu]  [hav]  [rond)] (ui]
lts not easy to forgive those who have wronged you.
TR ARG E RiR P WA BE BT &
ERIFBEETEIAFAIEZ, —

[av]  [had] [sonk][a) [‘trul] [stron]  ['p3:s@)n][z] ['keipab@)l] [ov]  [fo gvnas]

I've heard only a truly strong person is capable of forgiveness.
BRELWRT A5 — AFH REr A 2 BfEHh WF BR
BITER BEERBIAA R,

[af] [nsu] [wot] [ju] [min] [suld] [frend]

| know what you mean, old friend!
B HE 14 R BE B2 BAXR

BAEMNEE | BAR !

[af]  [ken'tinju] [83] ['dg2n] [wen] [Se1] [kam] [hrer] [end] [beg] [f:] [mai [fa " givnas]
Il continue the journey when they come here and beg for my forgiveness.
e @8 B OARIT S B A KB XL F 2R HE RiR
S REIXBEHEKRBHRIEN |, BRSHLIRE.

fam] [pravd] [ov] [u]  [kn]
I'm proud of you, King!
BE BN ERN 8 X
RE | FKAERHEITE !




. IMNERRT—xR=0O03?

J\BATARBRRIMESZHIRE, MRREETUREMLRE?

A J\BIBSEARIMERRT —R=0, FLMRER

B. \HESLRIFIPIMER, BAMRRERETIN, FMN\ADKE,
mIMERME O, ERIMEERAITR, hithsE+, FrithAL
P, MEREIMEEET, XTI R T,

. DIEFRERS, REBRMARRE?
A TSI ARIEB T ARARRIKE, FrLARBETR
B. thBAZIEAR N RIKE, MARSTEE/\R, PR R

. BER'REERECHRE", B, T, RREE,
EEPRRSHIETXENEIR?

. BAEIMERIXMASE)L, FERRE/ \MHOREEXR, EEEENEEEX?

. RRIMEZZRIEIRE—HELER, REREMHTARS?




